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and materials from the beauty of
Casa Brummel surround you.




) —— —

1

1 0 ————— P BI1L bt | T s o ey




16

CONJE2G-B



§

TI1L L

An
ST T T L

pEEERE R

parp e R E TR

I"”wﬂ T TP e Ty s




DIVJE3P-C

TAQUJE2-B

COFFEEJE3-B

21







e e I L e Y e Y

Rug / Kosep / ¥

TAPPETO JEWEL

25




DIVJE2P-A

COFFEEJE3-A

_3

26




MAJE2AL1G-B




nad

b onch A\




MAJE2AL-B

32










A

SEDJE

TAREJE-A

39

e —— . et
B e ——————T .




" 1s,‘|\|

|

=18 i -

---.f'.—q_‘f'l-r.‘ =

T

1
RIT %




K

T C H E N

JEWEL COLLECTION




Light and geometric shapes:
this is the search that Casa Brummel
designs around you.
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Linearitd e minimalismo sono gli elementi connotativi dell’ambiente cucina e ne JNTnHeRHOCTb M MUHUMAanU3m, NoAYepKNBalLINe N3bICKaHHYH0
esaltano il raffinato valore materico dove & protagonista I'imponente isola centrale. LEHHOCTb MaTepuana, - OTNUYUTENbHbIE NEMEHThI KYXHMU,
B KOTOPOW rMaBHYI0 ponb urpaeT 60nbLWON LeHTpanbHbIA OCTPOB.

Linearity and minimalism are the distinctive elements of the kitchen environment, KEBENRFAAKEFERENZRTE , ELHEMEBRNENRN,
highlighting refined material value and focusing on the imposing central island. SMOFRZERTZHFHEAR
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| materiali pib preziosi e ricercati
per lo stile di casa tua.

Camble LeHHble N N3blICKaHHble MaTepuarnbl
anga ctung sawero gomMa.

RYRERANME
NIETEENERRE,

2,
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Di ampio respiro & lo spazio dedicato al bagno padronale che, in perfetta sintonia O6WwunpHOe NpocTpaHCTBO, OTBEAEHHOE ANS rMaBHOW BaHHOW KOMHAaThI, KoTopas,
con gli altri ambienti, gioca con trasparenze e materie naturali dai colori tenui. MOJTHOCTbIO FapMOHUPYS C APYTUMU MOMELLEHUSIMU, UrpaeT C NPO3pPavHOCTbIO U
HaTypanbHbIMXW MaTepunanamMmm npurnyweHHbIX OTTEHKOB.

i

/ it i An ample space, the area dedicated to the master bath harmonizes perfectly with REASFSEHMAETAENTE , B ERERAMRRNERZEIN BN ,

the other environments, playing with transparency and natural materials in pale hues. EHMTBEERS,
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Just like a beautiful painting requires
balance, we carefully choose the
materials to define your space.

(IR RARARRR RR PR EE L] |||||--ii |||||||||||||||||||||||||||||||| Iil|- |||||||||||||||||||| I |||||||||||||||||||| I |||||||||||||||||||||||| NRRRRRRREEEE R AR RN R ERE R LA R AL L RPN AR ER PRI R TSN, (AANATRERRT

et

: = \___" r—:;r;s-*f‘" :
] ; | 1 4 :IiI!. T
o IS
ol I Il ﬂ“l ||i|l ..
I - ) NS I'IJIJIIIL—L il

— ),

i



LETJE1-C

83




Una curva avvolgente & il segno distintivo che identifica la scelta stilistica della
zona notte e si duplica armonicamente nella piccola panca.

An embracing curve is the distinctive mark of the style of the night area, which is

echoed harmoniously in the small bench.
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MArkmin M3armb - OTNNYMTENBLHBLIN 3HAK, ONPEeAEensaLWNin CTUNNCTUYEeCKnin Boibop

cnanbHOW 30HbI M TAPMOHUYHO NOBTOpPstOWMIcA B HeGonbLoi 6aHkeTke.

BER I R/ ENE X EEIE XA R HE
REERLEFOMEBBRAT MEEF,
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MpurnaweHue XnTb B aGCONOTHOM paccnabneHnmn 1 NoTHOM KoMdopTe

APKO BblpaxaeTcqa B avsaliHe npegmMeToB And MHTepbepa, rapMoHU4YHO
BKITIOYEHHbIX B CnanbHIO.

L'invito a vivere in pieno relax ed in perfetto comfort & esplicito nel design dei

complementi inseriti armonicamente nella camera da letto.

BEEFETEHMERETFEZY , IBSBITRIAMER,
BEREBZEZHRERENRITRBERERE.

An invitation to live in full relaxation and perfect comfort is explicit in the design

of the accessories, which integrate harmoniously with the bedroom.
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CHAISE LONGUE JEWEL
Chaise Longue / KyweTka / 4%

POUJE-A
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Le geometrie delle superfici esaltano il segno distintivo della Collezione in FeomeTpuyeckme OpMbl MOBEPXHOCTEN NOAYEPKMBAIOT OTNNYUTENbHbIN

un dialogo nel quale I'eccellenza dell’uniformita estetica & I’elemento principe. 3Hak Konnekuuu B ananore, B KOTOPOM OCHOBHbIM 3M1EMEHTOM fIBNseTCA
COBEPLIEHCTBO 9CTETUYECKOro eAMHCTBA.

The surface geometries highlight the distinctive sign of the Collection in a dialogue KRELWLAES , EEEXF U RETERZNIXNEF , MET
where the excellence of aesthetic uniformity plays a leading role. HRIINRERE,
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E G O

Cc OL L ECTII ON

Ego racchiude nella semantica del termine la massima espressione dell’intento Brummel: offrire all’interlocutore la possibilita di realizzare un
ambiente nel quale esprimere unicita personale ed intimo benessere. | nuovi concetti dell’interior living e del design contemporaneo si mixano alla
cultura artigianale del “saper fare”. L’intento & quello di sviluppare proposte versatili, che aprono alla possibilitd di miscelare i complementi, anche
di differenti collezioni, senza snaturare |’armonia complessiva degli ambienti. Ricerca e sperimentazione si concentrano su temi centrali come la
funzionalita ed il valore dei materiali per tradursi in modelli che coniugano stile, qualita e personalita. La foglia, elemento distintivo della Collezione,
riporta alla natura originale della materia I’albero, e compare con discrezione decorando e valorizzando ricercati particolari. Gli interni “couture”
vivono, cosi, di un’identitd decisa e sobria in cui la valorizzazione e la cura del dettaglio sono assoluti protagonisti.

The name ‘Ego’ embraces the utmost expression of Brummel'’s focus: presenting the possibility to create an environment that expresses personal and intimate well-
being. The new concepts of interior living and contemporary design blend with the culture of artisan know-how. The aim is to develop versatile items to mix with
accessories, even from different collections, without distorting the overall harmony of the environment. Research and experimentation focus on central aspects
such as functionality and material value, translated into items that combine style, quality, and personality. The leaf, a distinctive element of the Collection, echoes
the natural origin of the material — trees — and appeatrs discreetly, decorating and enhancing desired details. Couture interiors therefore reflect a decidedly simple
identity in which the enhancement of and attention to detail take centre stage.

Ego cambiM npsimbiM 06pa3oM SIBMSETCH MakcumarbHbIM Bblpa)keHnem 3ambicna Brummel: npegoctaBneHne BO3MOXHOCTU co3gaBaTb MHTEPbLED,
OTpaxalLnin NepcoHanbHy YHUKaNbHOCTb U hnanyeckoe u gywesHoe 6rnarononyymne. HoBble koHuenuwuu interior living 1 coBpeMeHHOro gusariHa
coYyeTalTCs C KynbTypoW Nydllero pemMecneHHoro npomssoacTtBa. Maesa coctont B TOM, 4YTOObI co3gaTb rMGKME MpenNOXEHWUS, OTKpbiBaloLue
BO3MOXHOCTb CMELIEHUS NMpegMeToB, B TOM YWUCNE M3 PasfNU4YHbIX Konnekuun, 6e3 HapylweHus obuieli rapMoHuUM nomelleHuin. MiccnegoBaHus
N 3KCMEPUMEHTMPOBaHME (DOKYCUPYIOTCH Ha TaKMX LEHTpanbHbIX TeMax, Kak PyHKUMOHANbHOCTb M LEHHOCTb MaTepuanoB, U MpeBpallalTCca B
mMoaenu, covyetatwwme B cebe cTunb, Ka4eCTBO U UHANBUAYANBHOCTb. JIMCT, OTANYUTENbHLIN aneMeHT Konnekuun, Bo3BpallaeT HaAc kK NpMpoagHOMY
NepBOUCTOKY MaTepuu, epeBy, U purypmpyet HEHaBA34YMBO, YKpallasi U NnogyepKknBas LEHHOCTb M3biCKaHHbIX geTanei. Tak, co3gaHHble Ha 3akas
WHTEPbEPbI UMEKT PELINTENBHYIO CAEPKaHHY WHAUBUAYANIbHOCTb C OCHOBHbIM aKLEHTOM Ha MOBbILEHWE LEHHOCTU U TLaTeNnbHOE WCMONIHEHUE
petanen.

Ego™ i R4 EREBrummel EEM R : REBTUEHRENMNAMBHENEEFZREN T, TAEENIRARITVFHRS , 5 TRZREBL BT
ZXAREM, EERRE-—EBANEN , TEFRARERARVAET , LEERGKER , EERRETARIzART , BN TT. TREXK
BELIENDREEEHANENKOEES K MEBRRREEERE. RESMMNES, i  RERINBHRITE , RETHEORERASE. #
A, MEMERHESEN , FEXATEENE. "SREH WERRKE , At , UABEAXHMRALES D , AP TNELEUARATH@E
EREABEENEA,

2
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Dialettica immaginaria e miscelata tra elementi caratterizzanti del passato MN3o06pasnTenbHas gnanekTvka B COMETaHUMN C XapaKTepHbIMU
sono rivisitati con accenti di formale design futuristico. aneMeHTamMy NpoLLNoro nNpeacTasneHa ¢ akuyeHTaMm opManbHoOro
dyTYpPMCTUHECKOrO An3anHa.

-__‘_,...—-""- An imaginary dialogue among elements characterizing the past are revisited with BROBIBANSIENRUEETR,
accents of a futuristic formal design. BYLFEANRRRRITERLER,
. 121
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Cultura italiana e tecnica funzionale si esprimono nel deciso impatto visivo WTanbaHckas KynbTypa v YHKLMOHaNbHasi TEXHMKA BbipaXxalTCcs B
della cucing, focus emotivo della concezione di “Casa” Brummel. pewnTenbHOM BU3yanbHOM 3heKTe KyXHU, 3MOLMOHaNbHOM oKyce
kKoHuenuun «doma» Brummel.

Italian culture and functional art are expressed in the decisive visual BRIt 5 MR BIFENRUME P RIE,
impact of the kitchen, the emotional focus of the Casa Brummel concept. XERBrummel "R, HEIENERER,

124




Le nostre cucine da sempre sono progettate per durare

nel tempo con materiali di pregio.

Haww KyxHM Bcerga paccuymTaHbl Ha ANUTENbHbIA CPOK CNyXObl

N N3roTaBiMBalOTCA U3 LEHHbLIX MaTepunarosB.

BNWBERLERALERMH
TRAFAMAMIRIT,

2
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TecHenwasn cBA3b MeXxay cBetTomMm U matepuanom, noavepkKkHyTasa

pemMmecneHHbIM TBOPYECTBOM. KOHTpaCTbI B rapMOHNYHOM cumbunose mexay
reomeTpmeVl CT€H N UeHHbIMU KOBpaMu.

Intima relazione tra luce e materia esaltata dalla creativita realizzata artigianalmente.

Contrasti in simbiosi armonica tra le geometrie delle pareti ed i tappeti pregiati.

THEMBZANERXR, AETFIHENGIED.
EEENASY RO LR RMERE,

An intimate relationship between light and matter exalted by handcrafted creativity. Contrasts

between the geometries of the walls and valuable rugs create a harmonic symbiosis.




Enter the refined, sought-after
ambiance of Casa Brummel and let
yourself be carried away by luxury
and fine finishes.
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The primary quality in our search
for materials at Casa Brummel
IS innovation.
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OpraHusoBaHHOe PYHKLMOHANIbHOE NPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM NEepCcoHanManpoBaHHble
OTNMYUTESbHBLIE BJIEMEHTbLI HAXOAAT CBOE TOYHOE MECTO MpW MakCumarnbHOM
PYHKUMOHANBHOCTHU.

Spazio organizzato e fruibile nel quale gli elementi distintivi della

personalita trovano la collocazione precisa nella massima funzionalita.

An organized, usable space in which the distinctive elements of personality —MNEHAXAMZANZR , EFHMBEETER,
EREDEMZPIETHERHMLE,

are located precisely for the utmost functionality.

B
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L’elemento grafico che raffigura le vene vive delle essenze lignee ed identificativo

della collezione & presenza non ingombrante, ma distintiva della Collezione Ego.

rpadunyecknii anemeHT, n3obpaxarLnii XUBble NPOXUITKN LepPeEBaA,

- HeHaBsi34MBasa oTnmumuTenbHas Yepta Konnekyun Ego.

BB TEMH2HEERTPHIARIARERINIRATE , AA-EK
EfMEEgoRIFENFERNEI,
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Parete decorativa, oltre che funzionale cabina armadio: il legno con le sue sfumature

& plasmato per scoprirsi recipiente specifico ed elemento di incisiva personalitd.

Decorative walls as well as a functional cabinet: wood with its shading is
shaped to uncover a specific storage space and element of incisive personality.

[lekopaTuBHasa cTeHKa, a Takxke U pyHKLMOHanNbHas rapaepobHas. [lepeso co
CBOMMM OTTEHKaAMW poxaaeT creunduyHbie daNeMeHTbl 418 XpaHeHns ABNSASACh
TakKke 3NIEMEHTOM C XapaKTepPHOM MHAMBUAYANBHOCTbIO.

—EME  BRXANSARAKRE  RHHAMEEHNER,
BTHENTRAR —HEHRMBTE,
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Gusto Italiano per i tuoi spazi di relax, marmi preziosi e metalli lavorati

creano la combinazione perfetta per trascorrere il tuo tempo.

NTanbaHCKniA BKyC ANSA BawunX 30H OTAbIXA, LEeHHbIN Mpamop n ob6paboTaHHbIn
MeTann cos3garlwT ugeanbHoe coyeTaHue ONg NpoBeeHNs BpeEMEHU

MELHRANZEANERARK , PRAELAERIERENTREAS
IR R
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Le peculiarita delle sale da bagno accolgono per vivere esperienze sensoriali nelle quali la Ota ocobeHHas BaHHas KOMHaTa co3faeT aTMocepy, HaBesiHHYI0 NMPUPOAON:

natura & co-protagonista: visibile dalle trasparenze adiacenti al giardino & esplicito invito al BMOMMBIN Yepes Npo3payvHble NOBEPXHOCTU caf - 9TO HeABYCMbICIIEHHOe

. '
FEALE M W

benessere ed al piacere della cura di se stessi. npurnalleHne K XopoLlemy caMmovyBCTBUIO U YOOBONLCTBUIO yxoaa 3a coboii.

. = The unique features of the bathroom welcome you to sensory experiences in which nature MENAEZRBERZIABABNNETREANRESRR
T ’ N N—_— Y N 3
s I plays a supporting role: visible from the windows next to the garden, it is an explicit FERMRANEAATTERLMIENRE ,
"1 g 7 invitation to well-being and the pleasure of self-care. XREEEEZSXZERNAEEY,
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ESSENZA COLLECTION
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La cucina diventa un ambiente eclettico e polifunzionale nel quale sono dominanti

stonalizzazioni e sfumature cromatiche color fumo incorniciate da linee in metallo a contrasto.

The kitchen becomes an eclectic, multipurpose environment in which
a range of hues and smoke-coloured shades are framed by contrasting metal lines.

KyxHSi CTAHOBUTCS 9KNEKTUYHOW MHOrOYHKUNOHaNbHOW Cpeaown,
B KOTOPOW AOMUHUPYIOT AbiIMYATbIE HIOAHCbI U OTTEHKU, OBpamneHHble
NUHUSIMU KOHTpPacTHOro meTtanna.

BERN-—MIRESHENKE , THHHABNEEREANER,
E3ENNLEEEREZENESTE,
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Monkn n oTAeneHns 30Hbl KYXHU yKpalleHbl CTUNIM30BaAHHOW MeTannnyeckon
py4koun, ambnemown B popme LWeBpoHa, co3gatoLen HebpoCcknin, HO OYEHb
XapaKkTepHbIli BU3yanbHbI 3 ekKT.

| vani e comparti dell’'ambiente cucina sono valorizzati dalla maniglia stilizzata in metallo,

emblema dalle linee “chevron”, che crea un gioco estetico discreto, ma distintivo.

The spaces and cabinets in the kitchen are enhanced by the stylized metal WAEIR B 1 B YIS 5 IE
handle, a chevron-like emblem that makes a discreet but distinctive appearance. BEEEN TAZK, SEEAOASNE B — AR A RS B E SR,
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Regolari linee delineano la colonna che spezza I'eleganza della composizione

geometrica della boiserie e si ripetono nel coordinamento del mobile assimilato

con stile nell’ambiente.

Regular lines delineate the column that splits the elegance of the geometrical
composition of the wainscotting. They are echoed in the coordinating furniture

assimilated stylishly into the environment.

PoBHbIE NTMHMM OYEPUUBAIOT KOMOHHY, NPEepbIBaoLLYH 3/1eraHTHOCTb FreOMEeTPUYECKON
KOMTMO3ULMM CTEHOBO NaHenu, 1 NOBTOPSIOTCS B OTAENKe 9TOro npeamera, KoTopblid Mo
CTUIIO UHTErPUPYETCS B OKPYXKaloLee NoMelLeHue.

QEBHEFHORANLSR , TR T FERIVAWEA LR,
AEBRERELENRE L BT THRRBENKE,
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ESSENZA COLLECTION
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Office spaces by Casa Brummel can be
fully customized based on your needs
to welcome guests in the utmost elegance.
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POLOFJE-A
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POLJE-C

TAROJE2-B
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Essenzialismo e materia, carattere e personalitd, eclettica eleganza e stile pulito: JcceHumanmam n maTtepus, xapaktep ¥ UHOMBUAYanbHOCTb, 9KNeKTUYHasn

questa & la percezione di spazio accogliente, concept fondante 3MeraHTHOCTb M NaKOHUYHbIA CTUMb, - TAKOBO BOCMNPUSATME FTOCTENPUUMHOrO

della filosofia di Casa Brummel. npocTpaHcTBa, 6asoBas koHuenuua Joma Brummel.

Essentiality and matter, character and personality, eclectic elegance and clean style: this is ERENEME., SHEEME., FRVWAEESEFHXE
the perception of welcoming space, a founding concept of the Casa Brummel philosophy. i EEFZERMPEBA , Casa BrummelE 2N EMB =,
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ESSENZA COLLECTION







BB "Tll E"‘# ""'." .
¥ rrlu-l o -‘l l_. ;" !

par 1
ﬁ
I_n"' l""i_

‘
h dpseies 1y s
,'|

Casa Brummel, equilibrio perfetto tra classicitd e contemporaneita,
le nostre finiture e la qualita del nostri arredamenti attraversano

(%
[ A il gusto ed il tempo, per rimanere dei classici.

Oom Brummel, paBHOBeCHe Mexay KIaCCUKOM U COBPEMEHHOCTbIO.
Hawwn oToenkn n kKa4ecTBO HaWMX NpeaMeToB ANs UHTepbepa nepecekatoT

pa3Hble BKYCbl U BpeMA, OCTaBadACb KNacCUKOM.

Casa Brummel , # EEX EH KX RH X,
EIMWTHERINRENRE , EdRKERNERIELHE,
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Oro metallico in un disegno millerighe: un “disegno” che incornicia ed avvolge MeTannuyeckoe 301070 B PUCYHKe B MOMOCKY: «efjUHas HUTb», obpamnsiowas

I'elegante cucina minimal, spazio dedicato all’intima accoglienza. W OKYTbIBaKOLWAsA 3NEraHTHYIO MUHUMAaNUCTUYHYIO KYXHIO, MPOCTPaHCTBO,
pacnonaratwujee K 3agyLeBHOMY rocTeNnpUMMcTBY.

Metallic gold in a corduroy design: a ‘fabric’ that frames and enwraps the elegant ERIBERPHNEEBEE:
minimalist kitchen, a space dedicated to intimate accommodation. —RKEAHTEREEEN "AY. , REZESNTEZMA,

216




4

I’eleganza & un’attitudine dello spirito, la bellezza di uno spazio da vivere,

il risultato di un progetto che fonda sulla ricerca di un’armonia
tra bellezza ed eleganza.

OneraHTHOCTb - 3TO COCTOAHUE ayxa, KpacoTa npocTpaHCTBa AJ1Ad XU3HN,

pe3ynbTaT NpoeKkTa, OCHOBAHHOIoO Ha NOUCKE rapMOHNN KpacCoTbl U 3J1IeraHTHOCTMU.

AER—MEHSE., HEEZRANER,
REMEIFREWMSMAHE BMIERNTE KR,
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ESSENZA COLLECTION
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Solo le finiture piv eleganti possono custodire
i tuoi preziosi piu belli.

Tonbko camad LUeHHaA oTAeJlIKa MOXeT XpaHUTb Balln
caMble KpacuBble AparoueHHOCTH.

REZHHAMHE ,
FREBEREMNEEY @

B
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PASSION FOR DETAILS
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T H E Cc OMP A NY

Brummel® si propone come partner ideale a supporto del Cliente e dei Professionisti per la progettazione e produzione
diretta in ambito “Total Living”. Al servizio dei propri clienti dal 1982, I’azienda & oggi una realtd orientata al futuro con
salde radici nel proprio passato. Dinamismo, passione ed esperienza sono gli elementi cardine di un processo evolutivo
che ha permesso di concretizzare progetti eterogenei e distintivi in ogni parte del mondo. Dislocata in una delle aree che
ha dato i natali a generazioni di artigiani, capaci di rendere nobile le lavorazioni della materia lignea, Brummel® & una
realtd organizzata e strutturata che coniuga sofisticata tecnologia ed arte ebanista. Design accattivante, materie prime
selezionate, cura del dettaglio sono tra gli elementi fondanti che hanno permesso una crescita costante nel tempo ed un
naturale evoluzione allargando il “focus” primario della falegnameria d’eccellenza sino ad abbracciare ambiti differenziati.
Nel tempo, I’azienda si € aperta a collaborazioni prestigiose che gli hanno permesso di acquisire competenze specifiche in
tutti gli elementi connotativi necessari a valorizzare I'impatto estetico di un progetto firmato Brummel®: pavimentazioni
di pregio, caratteristiche finiture metalliche e tessuti personalizzati, lampadari e tappeti. Partnership strategiche con
aziende del settore tecnologico garantiscono la massima fruibilita degli elementi d’arredo con I'integrazione di automazioni
e meccanismi funzionali.

Oggi una Casa Brummel® & creata su misura in ogni particolare con qualitd ed esclusivita sartoriale.

Brummel® is the ideal partner to support both clients and professionals in design and direct production under ‘Total
Living’. Serving customers since 1982, today we look towards the future with solid roots in the past. Energy, passion, and
experience are the key elements in an evolutionary process that has allowed various distinctive projects to be realized
in every part of the world. Located in an area that has given rise to generations of artisans who make a noble art out of
woodworking, Brummel® is an organized, structured company that combines sophisticated technology and fine cabinetry.
Captivating design, select raw materials, and attention to detail are the essential elements that have enabled constant
growth over time as well as natural evolution, expanding the primary focus of excellent woodworking to a variety of
environments. Over time, we have begun prestigious collaborations that have allowed us to acquire specific skills in every
aspect necessary to enhance the aesthetic impact of a Brummel® design: quality flooring, characteristic metallic finishes,
and bespoke fabrics, light fittings, and rugs. Strategic partnerships with technology companies guarantee maximum use
of the furnishings with the integration of automation and functional mechanisms.

Today, each Casa Brummel® item is created to order with quality and tailored exclusiveness.

240
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Brummel® - 370 ngeanbHbIl NapTHeEpP, OKasbliBaOLWMWIA NOAAEPIKKY KMUEHTY U npodeccuoHanam npu NpoeKkTUPOBaHUN U MPSAMOM
npomn3BoacTBe B pamkax koHuenuun “Total Living”. CerogHa komnaHus, kotopas cTOUT Ha cnyxbe cBoux knueHToB ¢ 1982 roaa,
OpueHTUpoBaHa Ha byayuiee, rnyboko yxoasa KOpHAMM B CBOE npoLnoe. iluHamnam, 3HTy3nasm 1 OnbIT, - TAKOBbl OCHOBHbIE 3NTEMEHTbI
npouecca 3BOMNOLMN, MO3BONSAIOLWEro KOMNaHuM peanM3oBbiBaTb pa3HooObpa3Hbie HEMOBTOPUMbIE MPOEKTbl BO BCEX KOHLaX CBeTa.
Brummel® HaxoauTcs B OQHON M3 30H, B KOTOPbIX TPAAMULMOHHO MPOXMBAIOT Liefble MOKONEeHUA pPeMeCleHHUKOB-MacTepoB Mo
BblCOKOKa4YeCTBeHHON obpaboTke aepeBa, U SABNSAETCH BbICOKOOPraHM30BaHHOW CTPYKTYPUPOBAHHOMW KOMMAHUEN, couveTatrollen
camble NnepefoBble TEXHOMOIMN C UCKYyCCTBOM 00paboTkn apeBecuHsbl. lNprBnekaTenbHbIN AN3aiH, Ny4dline CbipbeBble Matepuansl,
BHMMaHME K JeTansaM, - TaKOBbl OCHOBHbIE 31IEMEHTbI, 06ecnevynBLIME HEMPEPBLIBHbBIN POCT U ECTECTBEHHYIO 3BOSIOLUIO, pacLUMpas
M3HavyanbHbIA «OKYC» KOMMNaHUM Ha CTOMNSPHOM [ene BbiCOYaulllero ypoBHSA Ha gpyrue obnactu. [locTeneHHO y KOMnaHuu
NOSIBUNUCb MPECTMXKHbIEe MapTHepbl, NMO3BOMMBLUNE €A HAKOMUTb LEHHbIW OMbIT B UCMOMHEHUN BCEX 3HAYMMbIX BbIPa3nTENbHbIX
31EMEHTOB AN NOBbILLIEHNSA 3CTeTMYeckoro adpgekra npoekta Brummel® : LeHHbIX NOMNOB, XapakTepHO MeTannu4yecKkol OTAENKH,
nepcoHanu3npoBaHHbIX TKaHen, NCTp U KoBpoB. CTpaTernyeckme napTHepCTBa C TEXHUYECKMMU KOMMOaHUsAMU obecnevmBaioT
MakcuManbHy YHKLMOHANbHOCTb NPEAMETOB UHTEPbEpPa C UCNOMb30BaHMEM aBTOMaTUYECKUX U OPYTUX pabovynx MexaHn3MosB.

CerogHs Jom Brummel® nepcoHanusnpyeTcs BO BCeX AeTalsX C BbICOYaAKLINM Ka4eCTBOM U 9KCKITHO3UBHOCTLIO.

Brummel® FEZWHA "Total Living (Z£4E7E ), GilEF , TEEF., T EITEEF AGHWEEMMHE, N1982FERSERE

—%H, QRERANEREETEHRAE , NESIARRNERX, FH. AEELERERHIIBENXBALE  EmEEUE
ERAEEIAFTREMENTE, UTR2FHERAIEN X Zz— , EEBRFAMMISRSENEED , Brummel®BNMNEAL, 414
It, HEETRENBEEARZANWEMASEE, RANRIT. BENME, BOWFWAT K BERUMEEEAEKNEIERE , L2
FEEAMIZNEE £, TRIFTEANENEARALE. BEANEHE , ARABHTHSHNENEHETE , tEMRRTHESZLE
Brummel® HMEXFHEMENELTENRERAR  BENTESE KRR, HMERECHNEREMNESEFMCAY. ITEME,
SLABFALELEENKBER  BRTEXNEDLSHESNGIRENT KT AMY,

SH, K AmEEEMEENCasa Brummel®REZH , HEESES, SLATHESREHTEEFNIKER,






Le maestranze impiegate in Brummel sono tutte rigorosamente selezionate e con MpuBnekaemble Brummel macTtepa npoxoaaT cTpoxanwmnii otéop u

esperienza consolidata, tutto nella miglior tradizione artigianale italiana. o6nagatwT KOHCONMUAMPOBAHHLIM OMbLITOM B MYYLIMX TPAAULUSX UTANbSHCKOMO
pPeMeCneHHOro NCKyccTBaa.

The masters working at Brummel are all rigorously selected and have consolidated ABrumme TEHWARBELT K BLE,
experience in the best [talian artisan tradition. HEBREEEAFNELEFICHAEPEEFEFEZRN IR,
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Only care deriving from a love of what ' ERERRRLR
you do can lead to true excellence in ) ERERERERE
the final product, worked with passion ' SEEREEE
for the project: this is our philosophu. SEETEERERT
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La cura del dettaglio in ogni fase di lavorazione garantisce il massimo livello

qualitativo. Una rigida procedura del controllo qualita & applicata

ad ogni minimo dettaglio.

Attention to detail in every production phase guarantees the highest levels of

quality. Rigid quality control is applied to even the smallest details.

TwaTtenbHOe UcNonHeHue getanen Ha Bcex aTanax o6paboTku rapaHTupyet
MakcuManbHbIN YypoBeHb kadecTBa. CTporas npouegypa KOHTpons KavyecTsa
NnpUMeHseTCa K KaXXaAon, faxe caMon MeNKon, geTtanu.

EBNIHERTHEIERAT  UBRESEFRNRE.
BERESLMINAT  EERAFRNREEERER,
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Mistorg implies hard

and a passion for de
e

La nostra storia significa duro |q'yﬁ7:'

e passione per i dettagli.

-

d

Halwa nctopus - 9T0 UCTOPUS YNOPHOFO
Tpyaa v n6Bu K geTansam.

BNWAERREZE N ITH



We have always worked side by side
to find the best solutions to custom
projects for our customers.




Brummel valorizza le peculiarita artistiche del territorio collaborando con Maestri Brummel cnoco6cTBYeT NPpOABMKEHMIO XYA0XKECTBEHHbLIX 0COBEHHOCTE
Vetrai in grado di realizzare creazioni esclusive in ambito illuminotecnico. pervoHa, coTpygHu4as ¢ MacTepamu-cTeknoaysamu, Co34atoLwmumm
SKCKII03MBHbIE CBETUMbHUKN.

Brummel enhances the artistic uniqueness of the territory, collaborating Brummel@{b Zit X Z R MNE ,
with master glassblowers capable of crafting exclusive lighting creations. S8 ERBAMNEEMRERNIE XITE/E,







La gamma di finiture identificative dello stile Brummel & ecologica ed i cicli di OTnuyatowuii ctune Brummel cnekTp oTAenku xapakrepusyeTcs
3KOMOTrMYHOCTBIO, HANPUMeEp, NPUMEHAIOTCA LKLl OKPACKM Ha BOAHOMN OCHOBE,
COOTBETCTBYIOWME KOPNOPATUBHOMY MOAXOAY, KOTOPLIA NPU KaxaoMm Bolbope
oTAaeT NpeanoyYTeHne oxpaHe OKpyXatowen cpebl.

verniciatura sono a base d’acqua, cié in linea con la filosofia aziendale che predilige
in ogni scelta il rispetto dell’ambiente.

The range of distinctive finishes in the Brummel style are environmentally friendly and Jﬁf)r‘uiF\%UﬁBrummelﬂl%E’\J%E‘U'ﬂfﬁEEEﬁ%ﬁﬁ)ﬁ,
FHERABRPEXAKERY , FEBLATANEZ,

rely on water-based paints, in line with the company’s philosophy that entails respect for HREF MY ERREDN SRS
the environment in every choice.
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ECOSOSTENIBILITA / GREEN THINKING / OXPAHA OKPYXKAIOWEN CPE[bI / 4 2 T 54

BRUMMEL® RIVOLGE LO SGUARDO ALL’ECOSOSTENIBILITA

Lo sviluppo eco sostenibile pud essere definito come una necessaria sensibilitd verso 'uomo ed il suo progresso che
soddisfi i bisogni del presente senza compromettere quelli del futuro. Gli interventi necessari per lo svolgimento di questo
processo integrano situazioni di equilibri ENERGETICI nelle sue fonti e forme, ETICI nel saper vivere rispettando I'uomo
e la natura, ed EMOZIONALI che permettono di accogliere questi processi attraverso una consapevolezza personale. Per
Brummel promuovere un sistema produttivo che possa integrare valori importanti come questi uniti alla qualita, alla
sicurezza ed alla atossicitd dei prodotti diventa naturalmente una scelta di eccellenza. Brummel seleziona cosi materie
prime di provenienza controllata (FSC) e ne esalta al massimo la bellezza unica ed originale. L’utilizzo di legno massello
rende, di fatto, i propri prodotti a zero emissioni di formaldeide.

BRUMMEL’S® ECO-FRIENDLY MISSION

The eco-friendly development is considered as a necessary attention for humans and progress, in order to satisfy the
present needs without involve future needs. This process requires different actions, a mix between ENERGETIC balance
in sources and forms, ETHICAL acts respecting human beings and environment, and EMOTIONAL in order to accomplish
a personal awareness through these elements. Brummel’s production process promotes these important values as per
products’ quality, safety and health which, with the FSC Certificate (forest control program) becomes a choice of excellence.
The solid wood employment, avoid any formaldehyde emission.

BRUMMEL® OBPALLAET CBOW B3rnsdn B CTOPOHY 3KOJOrnmn

Jkonornyeckn npuemnemoe passBuTue MoxeT ObliTb onpefeneHo Kak HeobXoAMMOCTb YYTKOrO OTHOLUEHUS K YenoBeKy U K
nporpeccy , KOTOpbIN JOMKEH YO0BNETBOPATL NOTPEOHOCTN CErOaHALHErO AHSA, HE CTaBs Noj yrpo3dy 3aBTpalHuin. [na passutus
3TOro npouecca HeobxoouMbl AEWCTBUSA, HanpaBlieHHble Ha OOCTMXeHue paBHoBecus B obnactm QHEPTETUKW co Bcemun ee
dopmamu n nctouHnkamu, ATUKW, nogpasymesarolleii ymeHue ysaxaTb Yenoseka v npupoay, 1 IMOLMOHANBHOW COEPLI,
obecneuynBatoLen BOCNPUATUE BCEX 3TUX NMPOLLECCOB Yeped NMYHOe oco3HaHMe. CnocobcTBOBaTL Pa3BUTUIO MPOU3BOACTBEHHOM
CUCTEMbI B CTOPOHY OOCTMXEHUSA 3TUX BaXKHbIX LleNen B COBOKYNMHOCTM C KAYEeCTBOM, HaAEXHOCTbO M 6e30MacHOCTbI0 NPOoAYKLMN
Onsa 300poBbsa Ntoaen ctano anda 6peHga Brummel ectecTBeHHbIM U 6e€3ycnoBHbIM Beibopom. [ToaTomy Brummel otbupaet coipbe,
npoucxoxaeHne kotoporo ceptugpuymposaHo FSC (Forest Stewardship Council, JlecHo none4yntenbCKuii COBET), U AOBOAUT
00 MaKCcMManbHOro YypOBHSI €ro YHMKasnbHYKH M CcBOeobpasHyk kpacoTy. bnarogaps Mcnonb3oBaHUK HaTypasnbHOro gepeBa
(opeBecHOro maccmpa) NpoAaykumsa 6peHga nMeeT HYNeBY aMUCCUIO popManbaermnaa.

BRUMMEL® B X FTESTFHERKE

AERTHERRTRELENAREERSHN - ML EHBRE  EXARERARKNVIRET , BEHANFR, . ATRAZXMNRE , &
EFNBEUTRRETF  HFIFEIERSHRERRELN, EREEASAANHELER  ARBENMAZRESXEIRNE
B Brummel#f " MAEF RS  ERERXLEENENEN  EEEE"mNRE. 2. SEEEHYE  SHERARL , IR T -/
FHNIEE, BrummelEiL , HERXRAFSCHAMINENEME , BRENLECINERBERANER, ERAXAK , BXH , AR
mEERFE,

<« @
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ECOSOSTENIBILITA / GREEN THINKING / OXPAHA OKPY>KAIOLLEN CPE[bl / 475 Al 54

VERNICI ECOLOGICHE / ECO-FRIENDLY FINISHING / 3KOJNTOITMYECKUE OTOENKN / SR ZE

Le finiture ecologiche e i cicli di verniciatura a base d’acqua assicurano un ambiente di lavoro salubre e tutelano la salute
dei clienti dalle emissioni di sostanze volatili dannose.

The environmentally-friendly finishes and water-based varnishing cycles guarantee a healthier environment and protect
the health of clients from toxic emissions.

SKkonornyeckme OTAENKM M UCNOMNb3OBaHWE NakoB Ha BOAHOW ocHoBe obecneuymBatoT Ge3onacHocTb paboTbl Ha dabpuke u
COXPaHSIOT 340POBbE HALUMX KIMNEHTOB.

HRRMGEHSKERBNRZRER  TEREHRENTHRNR  A4PEFRR RXATEAMYRERNIE,

EFFICIENZA ENERGETICA / ENERGY EFFICIENCY /QHEPTMYHASA QOOEKTVBHOCTD / BE B E

L’utilizzo esclusivo di vernici ad acqua, I'autoconsumo dei prodotti di scarto e la totale autonomia nel riscaldamento fanno
di Brummel un’azienda completamente ecologica. L’azienda & autonoma nel riscaldamento perché dotata di un impianto
inceneritore che brucia ad altissima temperatura gli scarti del legno, con minime emissioni di fumi in atmosfera (solo
0,003mg/mc).

The exclusive use of water base finishing, the reuse of the waste and self-heating system, make Brummel a totally eco-
friendly company. The company has an in-house incinerator which burns wood scraps at very high temperatures, with
minimum emission of smoke into the atmosphere (only 0,003 mg/mc) and produces thermal energy for heating the
building.

Ncnonb3oBaHue naka Ha BOAHOW OCHOBE, yTUM3aUUsa OTXO40B U MOMTHOCTbIO aBTOHOMHAas cucTema oTonneHus genatoT Brummel
NOMHOCTbIO 3Konormyecknm npegnpuatuem dabpuka umeeT aBTOHOMHYIO CUCTEMY OTOMMEHUS C MOMOLLBbIO MCMNOMNb30BaHUS
MyCOpOCXKMUraTenbHON neyu, kKotopas nepepabartbiBaeT APEBECHbIN OTXOAbl MPEeAnpUATUS NPU OYeHb BbICOKMX TemnepaTtypax C
MWHMUManNbHbIM KONMYeCcTBOM BbibpocoB B atmocdepy (Bcero 0,003 mr/km).

REMAKERE, BERHURTEEEINRABRE , €BrummelR T T2 HRO LT, <FHUEBREBEEE , RENLAHE-ERL
A&, URESBEREAMER , NEXSHERKDEE (1X0,003mg/me ) .

ATTENZIONE ALL’AMBIENTE / ENVIRONMENT CARE / OXPAHA OKPYXKAIOLLEN CPE[bI / X FRiE 35

Il sistema produttivo Brummel integra qualitd, sicurezza e atossicitd dei prodotti con I'utilizzo di materie prime di
provenienza controllata: I'uso di legno massello rende i prodotti Brummel a zero emissioni di formaldeide.

The Brummel’s production system is a perfect mix of quality, safety and non-toxic nature of products, using FSC controlled
origin raw materials: the use of solid wood ensures that Brummel products have zero formaldehyde emissions.

MpousBoacTBeHHas cuctema Brummel o6ecneynBaeT kayecTBO, 6€30MaCHOCTb M HETOKCMYHOCTb NPON3BOACTBA C UCMNOMIb30BaHNEM
MaTepuanos BbiCOYalLLEro kKa4ecTBa KOHTPOIMPYEMOro NPONCXOXAEHNSA: MAacCUB AiepeBa NUCKItoYaeT cogepxaHme bopmanbaermaa.

BrummelWEFRE LB RRE. R25XERFNE  HEAXREBEAMNEERZASBRENEME : FHAEK , fABrummel = mEN

T8 % PR E .
\ @/
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A RN

DIVJE2P-A
Divano 2 posti Jewel A
Sofa, 2 seater
[ByxXmMeCTHbIN AnBaH

MADE

cm. 200 x 80 x h 98

DIVJE3P-A
Divano 3 posti Jewel A
Sofa, 3 seater
TpexmecTHbI AnBaH

=ANEK

cm. 240 x 80 x h 98

DIVJE3P-C
Divano 3 posti Jewel C
Sofa, 3 seater
TpexmecTHbIN auBaH

ZADEK

cm.265x120xh 78
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DIVJE3P-C2

Divano 3 posti Jewel marchiato
Sofa, 3 seater, with 'Jewel' logo

TpexmecTHbI guBaH «Jewel» ¢ norotunom
ZADEME TJewely ¥rE

cm. 265x120xh 78

DIVJE2P-D
Divano 2 posti Jewel D
Sofa, 2 seater
[ByXMeCTHbI AMBaH

WABE

cm. 213 x80xh 90
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DIVJE3P-D
Divano 3 posti Jewel D
Sofa, 3 seater
TpexmecTHbIN auBaH

ZABK

cm. 240 x 80 xh 90



A RN

POLJE-C
Poltrona Jewel C
Armchair
Kpecno

wFH

cm.100x 90 xh 78

POLJE-A2
Poltrona Jewel A2
Armchair
Kpecno

KFH

cm. 125 x 80 x h 160

POLJE-A
Poltrona Jewel A
Armchair

Kpecno

KFH

cm. 98 x 76 x h 82

POLJE-D
Poltrona Jewel D
Armchair
Kpecno

’FEH

cm. 90 x 80 x h 80

POLJE-D2

Poltrona Jewel D2
Armchair
Kpecno

wFEH

cm. 110 x 80 x h 150

POLJE-B

Poltrona Jewel B
Armchair
Kpecno

RFEH

cm. 98 x 76 x h 82
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SEDJE-A
Sedia Jewel A
Chair
Cryn
BF

cm. 72 x 55 xh 80

SEDES-A

Sedia Essenza
Chair
Crtyn
BF

cm. 63 x57xh78
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SEDJE-D

Sedia monogamba Jewel D
Pedestal chair

CTyn Ha 0QHON HOXKe

SR

cm. 68 x 60 x h 85

SEDES-B

Sedia Essenza monogamba
Pedestal chair
CTyn Ha OOHOW HOXKEe

LY

cm. 63 x60xh78



A RN

SEEGO1
Sedia Ego 1
Chair
Cryn
B\F

cm. 52 x 54 x h 100

SENOV6

Sedia Nouveau 6
Chair
Cryn
il

cm. 52 x b4 x h 100

SENOV4

Sedia Nouveau 4
Chair
Cryn
il

cm. 52 x b4 x h 130

SEOP302
Sedia Opera 30
Chair
Crtyn
BF

cm. b2 x 54 x h 100

SEEGO3
Sedia Ego 3
Chair

Crtyn

BF

cm. b2 x 54 x h 100
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SGAES-B

Sgabello Essenza
Bar Stool
BapHbIvi cTyn

= R

cm. b2 x45h 115

SGANOV3

Sgabello Nouveau
Bar Stool
BapHbIvi cTyn

= R

cm. 40 x 40 x h 107

SGAJE-A

Sgabello Jewel A
Bar Stool
BapHbIvi cTyn

= R

cm. b5 x44xh 95
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SGAOP302

Sgabello Opera 30
Bar Stool
BapHbIli cTyn

= R

cm. 43 x50 x 130

SGABARMONO

Sgabello Diamond
Bar Stool
BapHbIi cTtyn

= R

cm. 47 x 47 xh 115

SGAJE-D

Sgabello Jewel D
Bar Stool
BapHbIli cTyn

= R

cm. b2 x 48 x h 105



A RN

TAREEGO16045

CHAISE LONGUE JEWEL Tavolino Ego rettangolare

Chaise Longue Rectangular coffee table

KyweTka MpAMOYronbHbIN CTONWK

Lot BER

cm. 178 x 98 x h 80 cm. 160 x 65 x h 45

o
."‘-‘"
4

PANJE-C PANJE-B
Panca Scendiletto Jewel C Panca Scendiletto Jewel B
Bench Bedside Bench Bedside

lMpukpoBaTHas ckamerika MpukpoBaTHas ckamerika TAOVEGO16045
KRARHZ KERMIZ

Tavolino Ego ovale
Oval coffee table

cm. 128 x 45 x h 40 .
OBanbHbI CTONKUK

cm. 128 x 45 x h 40 WHEFES

cm. 160 x 65 x h 45

POUJE-B POUJE-A POUF1
Pouf Jewel B Pouf Jewel A Pouf con finitura in base al rivestimento
Pouffe Pouffe / Mycp / DR % Pouffe with finishing based on uphalstery
Myd cm. 40 x 40 x h 50 Myd c oTgenkon B 3aBUCUMOCTM OT OOGUBKM TAROJE18079
DEE Tavolo Jewel rotondo
Round table
cm. 45 x 45 x h 46 Kpyrnbii cton
B =

#180cm.xh79

DRE | KEBMR
T i cm. b0 x b0 x h 50
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TAROEGO18079-A

Tavolo Ego rotondo
Round table
Kpyrneii cton

B R

%180 cm.xh79

TATREGO20079-B

Tavolo Ego triangolare fisso con gambe metalliche
Fixed triangular table with metal legs
TpeyronbHbIi PUKCUPOBAHHLIA CTON C
MeTannMyecknMmn HoXxkamu

BEX=ARK , EEXRK

cm. 200 x 200 xh 79

TAREEGO25079-A

Tavolo Ego rettangolare
Rectangular table
MpsamoyroneHbii Cton

ERR

cm. 250 x 120 xh 79
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TAROEGO18079-B

Tavolo Ego rotondo
Round table
Kpyrneii cton

B <

%180 cm.xh79

TAREJE-A
Tavolo Jewel rettangolare
Rectangular table
MpsAmoyroneHbin CTon

BRR

cm.250x100xh 79

281

TAREJE-B
Tavolo Jewel rettangolare
Rectangular table
MpamoyroneHbli Cton

cm.220x 115xh 79
cm.280x 115 xh 79
cm. 360 x 115 xh 79



A RN

TAREESS25079
Tavolo Essenza rettangolare sagomato
Moulded rectangular table

PUrypHbI NPAMOYTOfbHbIA CTON

REELELR

cm. 260 x120xh 79

TAROJE65-A TAROJE48-A
Tavolino Jewel A Tavolino Jewel A
Coffee table Coffee table
KocheiiHbIi CTONMK KodhelHbIi CTONMK
0Hl Bk SR 1L

@ 53.cmxh65 w @53 cm. xh48

COFFEEJE2-1S

One-tier coffee table

KOGEMHbIN CTONUK C 1 NOACTaBKOA KOheHbIN CTONWK C 2 noAcTaBKkaMu
Mk RER1 MRS NRE MBE R 2N RS MR A
cm. 80 x 80 x h 25 + servetto cm. 85 x 80 x H 25 + servetto

COFFEEJE2-2S

Coffee Table Jewel a 1 servetto Coffee Table Jewel a 2 servetti
Two-tier coffee table

COFFEEJE3-A

Tavolino Jewel A

Coffee table
KOPErHbIN CTONUK

U0 B S

cm. 140 x 140 x h 42

o

Coffee table

COFFEEJE3-B

Tavolino Jewel B
/ KOPelHbIl CTONMK

o0 5 5=

cm. 160 x 160 x h 30
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TAQUJE2-B

Tavolino Jewel quadrato

Square coffee table

KBagpaTHbI KOElrHbIA CTONNK

TAROJE2-B

Tavolino Jewel rotondo
Round coffee table

Kpyrnbii KOhenHbIN CTONMK

FRER BERER
cm. 60 x 60 x h 55 @30 cm.xhbb
TAROEGO86106 TATREGO105104

Tavolino Ego Rotondo
Round coffee table
Kpyrnbliin KodpenHbIA CTONNK

B & =

@86 cm.xh 106

Tavolino Ego triangolare
Triangular coffee table
TpeyronbHbIA KOhENHbI CTOMUK

ZHER

cm. 105 x 105 x h 104

TAQUJE-A

Tavolino Jewel quadrato

Square coffee table

KBagpaTtHbIi KOGEenHbI CTONMK

b7

cm. 54 x 54 xh bb

283
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MAJE2AL1G-B

Madia Jewel 2 ante e 1 ripiano a giorno

Sideboard, 2 doors and 1 open shelf

OydeT ¢ 2 cTBOpKamMu U 1 OTKPLITOM MOSKOM

WENIE | 2METN ST B

cm. 200 x 50 x h 53

MAJE2AL-B MAJE4AL-B
Madia Jewel 2 ante = 3 Madia Jewel 4 ante
Sideboard, 2 doors — 7 Sideboard, 4 doors
OydeT c 2 cTBOpKamu OydeT c 2 cTBOpKamMm
211 4h1E 2B 1R 4H1E

cm. 125 x50 x h 85 cm. 200 x50 x h 85

COMOJE3C-B

Como Jewel 3 cassetti
Chest of drawers, 3 drawers

Komog, ¢ 3 Awmkamm

=31E

cm. 125 x50 x h 85

MAJE2CE-A

Madia Jewel 2 cassetti 4 gambe

Sideboard, 2 drawers, 4 legs / 6ydpeT ¢ 2 Awmkamm Ha 4 HOXKax
WRIE | 24Nl B B B4 ME R
cm. 140 x 50 x h 82

284

COMODJE2C-A

Comodino Jewel 2 cassetti 4 gambe
Bedside table, 2 drawers, 4 legs
npukpoBaTHas Tymbouyka ¢ 2 Awmkamm
Ha 4 HOXKax

RKAE | 2B S4B

cm. 75 x 45 x h 60

COMODJE2C-B

Comodino Jewel 2 cassetti

Bedside table, 2 drawers

npukpoBaTHas Tymbouka ¢ 2 Auwmkamm

24 @ PR3k AE

cm. 75 x 45 xh 50

COMOEGO

Como Ego a 6 cassetti
Chest of drawers, 6 drawers
Komop ¢ 6 Awmkamm

A3HE

cm. 200 x 57 x h 80

COMODEGO3C

Comodino Ego 3 cassetti

Bedside table 3 drawers

npukpoBaTHas Tymbouka ¢ 3 aumkamm

34 @ pR kAR

cm. 65 x 37 xh 50
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COMODESS-A

Comodino Essenza

Bedside table
npukpoBaTHasi Tymbouka

PRKAE

cm. 63 x 41 x h 66



A RN

CONJE2G-B

Consolle Jewel 2 gambe
Console table, 2 legs
KoHconb Ha 2 HoXKax

MK E

cm. 110 x 42 x h 83

COEG0O20090B

Consolle Ego con gambe metalliche
Console table with metal legs
KoHconb ¢ meTannuyeckumm
HOXKamMu

LRR , TRRM

cm. 200 x 40 x h 90

MAKEUPJE
Make up Jewel

Make Up
TyaneTHbIn CTONUK

iz &

cm. 160 x50 xh 756

=

L)

CONJE1G-B

Consolle Jewel
Console table
KoHconb

ZRR

cm. 90 x42xh 75

COEGO20090D

Consolle Ego con gambe metalliche

Console table with metal legs
KoHconb ¢ meTannmyecknumm
HOXKaMu

ZXR  ERIM

cm. 200 x40 xh 90

MAKEUPESS

Make up Essenza
Make up
TyaneTHbIn CTONUK

k&

cm. 111 x 563 x h 102
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CONJE2GP-A

Consolle Jewel da parete con 2 gambe
Wall-supported console table, 2 legs
HacTeHHas KOHCOmMb Ha 2 HOXKax

2MERERXR

cm. 130 x50xh 75

CONESS-A

Consolle Essenza con 1 cassetto

Console table, 1 drawer

KoHconb ¢ 1 awmkom

THEZRR

cm. 120 x 40 x h 80

MAALJE2AL-A

Madia Jewel rialzata 2 ante con 4 gambe

Raised sideboard, 2 doors, 4 legs

OydeT ¢ 2 cTBOpKaMu Ha 4 HOXKax o9
REWMIE | 2ME T E4MERD

cm. 105 x 55 x h 130

BAREGO6

Minibar Ego a scomparsa

Hidden minibar
CKpbITbI MUHNOAP

RARER R BB

cm.70x40x 1175

Bl
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MADESS4AL-200

Madia Essenza 3 ante
Sideboard, 3 doors

Tymba ¢ 3 cTBOpkamu

StETH e

cm. 200 x 56 x h 90



A RN

LETJE2-C

Letto Jewel interamente rivestito con testiera curva marchiata

LETJET-A

et ¥ - Letto Jewel interamente rivestito

, FRN——

Fully upholstered bed Fully upholstered bed with curved headboard and logo

MonHocTbio obuTasa KpoBaTb C M30rHYTbIM U3rosioBbeM C JTIOrOTUNOM

SEMWMEYIR , BMARKART G AR S L

MonHocTbio 06uTasa kpoBaTb

LB MRYK

cm. 240 x 240 x h 150 cm. 190 x 230 x h 115

LETESS1-A

Letto Essenza rivestito sagomato con profili in legno

LETJET-C

Letto Jewel interamente rivestito con testiera curva

Fully upholstered bed with curved headboard Moulded upholstered bed with wooden trim

durypHast obutas KpoBaTb C AepeBsHHbIM Npodunem

RESERBUMAYIRK , FARILE

MonHocTblo obutas KpoBaTb C U3OTHYTbIM U3rofnoBbeEM

SEMEBYR , BEAARKAR

cm. 230 x 240 x h 110 cm. 212 x 216 x h 140
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LETJE2TL-C

Letto Jewel interamente rivestito con testiera curva marchiata e parete testata in legno
Fully upholstered bed with curved headboard and logo, and wooden wall panel
[MonHocTblo 0buTas kpoBaTk C M3OMHYTLIM U3rONTIOBLEM C JTIOFOTUIOM

N CTEHOW 3a U3ronoBbEM U3 AepeBa

SEMEAYR , BESMARKART m IR SR, FE B AR Tl ARk AR

(Su misura / Custom
no UHAMBMAYaNbHbIM
pa3vepam / fik R < & #l)

LETJE4-B

Letto Jewel interamente rivestito con testiera a parete rivestita

Fully upholstered bed with wall-mounted upholstered headboard
MonHocTbio 06uTas kpoBaTb C OOUTLIM HACTEHHBLIM M3rONOBLEM

SEMAYK |, FHEE MR TR LA

(Su misura / Custom
Mo MHAUBMAYANbHbLIM
pa3vepam / ik R < E #l)
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LETTOS

Letto con testiera a parete rivestita

Bed with wall-mounted upholstered headboard
KpoBaTb C 06UTbIM HACTEHHBIM U3rONIOBLEM

BRI RS e B IR KR

cm. 348 x 210 x h 270

291

LETEGO1

Letto Ego imbottito con testiera e comodini
Padded bed with headboard and bedside tables
O6wuTtast KpoBaTb C U3rofIOBLEM U HOYHBLIMUK CTOSNMKaAMMU

RABRK , HRARERKAE

cm. 350 x 210 x h 180



A RN

ISES-2

Isola Essenza a 6 cassetti e 2 portagioielli a vista con piano centrale in vetro
Island with 6 drawers and 2 jewellery boxes in view with central glass pane
OcTpoB ¢ 6 Awmkamm n 2 LeHTpanbHbIMU BUOUMbIMU

cekunamm and 6M>|<yTep|/||/|, noa cteknom

B1E , 6MEES2NMNTHAKERAE , WHPREE

cm. 160 x 148 x h 90

ISEGO-1

Isola Ego a 16 cassetti e 2 portagioielli a vista con piano centrale in vetro
Island with 16 drawers and 2 jewellery boxes in view with central glass pane
OcTtpoB ¢ 16 awmkamn 1 2 LeHTpanbHbIMU BUAUMBIMU CEKLNSMN
Ons GuKyTepumn, NoA CTEKIIOM

16 M S2NMTRAKERME , WEPREE

cm. 230 x 125 xh 90

BAESSONE

Bagno Essenza

Bathroom unit

TymbGa onsa BaHHOW KOMHaThI
REE

cm. 265 x 65 xh 85

BAJEWHA

Bagno Jewel

Bathroom unit

Tymba ansa BaHHOW KOMHaTbI
AEE

cm. 265 x 60 x h 85

ISES

Isola Essenza
Island
Octpos

1B

cm.210x 74 xh 90

292

BAEGOSP

Bagno Ego singolo

Single bathroom unit

TymbGa ons BaHHOW KOMHaThI C O4HOM PakOBUHOWM

BREAERE

cm. 163 x71xh85



A RN

SCROFJE
Scrivania da ufficio Jewel / Office desk
OWUCHBIA MMCbMEHHBIV cTon / 7M A R

cm.240x120xh 79

CASOFJE

Cassettiera da ufficio Jewel / Office drawer unit
OdpucHas Tymba / 23 fE1E

cm. 60 x 128 xh 45

POLOFJE-A

Poltrona Jewel ufficio monogamba
Pedestal office armchair

OcburcHoe Kpecno Ha OHOWN HOXKe

LY DI SR

cm. 83 x75xh 128

294

COLONNAS5

Piedistallo porta oggetti con led
Pedestal stand with LED light
MNbepectan co

CBETOAMOAHbIM OCBELLEHUEM
wled] B EYIE

cm. 72 x 38 xh 190

VASOJE-B

Vaso portafiori Jewel
Vase
Basa ons usetos

R

cm. 43 x 43 x h 100
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M APP4

Jad
Applique Amira / Wall light
o Bpa / BT

s cm. 30 x 25 x h 90

APP6

Applique Konia / Wall light

Bpa / BT

cm 17 x22xh 80

APP8

Applique in metallo e vetro soffiato a mano
Metal and handblown glass wall light
Bbpa 13 metanna n ctekna py4yHon BblgyBKU

SEBEF TREIREEELT

cm. 40,5 x 19 x h 107

APP9

Appligue in metallo e vetro soffiato a mano
Metal and handblown glass wall light
Bpa 13 metanna v ctekna py4yHon BblOyBKN

TEBEF TREIRIBEELT

cm. 30 x 25

Altezza componibile su misura

Modular customized in height

BbICOTa MO UHAMBUAYaNbHBIM pa3mepam

BEAKRIAE

APP10

Applique in metallo e vetro opaco soffiato a mano
Metal and opaque handblown glass wall light

Bbpa 13 metanna n maTtoBoro crekna py4Hou BblayBK1

TEEEF TREIN IR ELT

cm.17x22xh75

R———— APPN

Appligue in legno con paralume
Wooden wall light with lampshade
Bbpa n3 pepesa ¢ abaxypom
AT EARFEELT

cm. 30x25xh 90

APP12

Appligue in legno laccato e vetro soffiato a mano
Metal and handblown glass wall light

Bbpa 13 nakuposaHHOro gepesa 1

CTekna pyyHoOW BblQyBKU

BRARREERF TREIREELT

cm. 30x25xh 90
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LAM3

Lampadario Light Drops / Chandelier
NMioctpa / BT

LAMS

Sospensione Amira

Pendant light

[MOTONOYHBIV CBETUINBHUK

@110 cm. m T
Altezza componibile su misura ¥ L-‘;;'
! Modular customized in height R ] @19cm.xh 36
‘ { BbICOTa MO UHAMBUAYaNbHBIM pa3mepam T_;
BETHRYAS 3
d
LAM13 N, . LAM14
Lampadario Ego / Chandelier “!""? Lampadario Light Drops small / Chandelier
TMoctpa / B4T ]{,","’, ji" TMwoctpa / BT
g 110 cm. N | \ﬂﬂh : @ 40cm.xh 135 {! S
Altezza componibile su misura fﬁ.b i
Modular customized in height '-"""J* '
BbICOTA MO UHAMBUAYAmNbHLIM pasMepamM 1 ‘;1'3.
BETHRRTES lj
\
! LAM16 LAM18

297

Sospensioni Ego
Pendant lights
[MoTONOYHbIE CBETUNBHUKN

BT

Lampadario / Chandelier
IMioctpa / BT

@147 cm. x h 98

@13 cm.xh 90




LAM19 LAM20 @

Lampadario con basamento in legno laccato e vetro Lampadario in metallo e vetro soffiato a mano LAM25 LAM26
soffiato a mano / Chandelier with base in lacquered wood Metal chandelier with Handblown glass Lampadario in metallo e vetro soffiato a mano Lampadario in metallo e vetro soffiato a mano
and handblown glass / JTlocTpa ¢ ocHoBaHWEM U3 IiocTpa 13 MeTanna 1 cTekna py4Hoii BbidyBKu Metal and handblown glass chandelier Metal and handblown glass chandelier
NaknMpoBaHHOIO AepeBa M CTeKNa py4YHON BblOYBKM SERRE TV HIHE ST JllocTpa u3 metanna v ctekna py4YHou BblayBK/ JliocTpa 13 meTtanna un ctekna py4YHou BblayBKU
ERARREEREF TREKERLT SEERF IRHEKERIT SEABEF IRFRERLT

@110 cm.
@110 cm. @100 cm. x h 110 @20cm. xh110

Altezza componibile su misura

Altezza componibile su misura Modular customized in height

Modular customized in height BbICOTA MO VHAVBUAYaNbHLIM pa3mepam

L BbICOTa MO UHAMBMAYAlbHLIM pasMepam EETRRTES |
gl O SETKRRTAE r
®
LAM21 LAM22 l L LAM28
Lampadario in metallo e vetro soffiato a mano Lampadario in vetro soffiato a mano 5 L LAM?27 Lampadario in metallo e vetro SOffIa.tO amano
Metal and handblown glass chandelier rondtlonn gloss chanele " | Lampadario in metallo e vetro soffiato a mano Metal and handolown glass ehandelier
MiocTpa 13 MeTanna v cTekna py4Hom BbigyBKU INioctpa 13 cTekna py4HON BblAyBKM P i P , MocTtpa ns metanna u
o E T RIS BT : SEERE T WIS BT ” ':'f Y Metal and handblown glass chandelier CTEKa PYUHOA BbiaYBKM
) ' O IMiocTpa 13 MeTanna u T
£ ] TEREERF ITREIREHIT
720 cm A {::L CTeKrna py4Hoi BbiayBKM
p28 om. E, SN 5 o0 0 SEAE T TRHBERAT 148+ 36
Altezza componibile su misura h",i';i Altezza componibile su misura "‘. l;} A cm. 148 x
] i H i 1I.. 1 . .
Modular customized in height 11 Modular customized in height h O O 9105 72 h 110 Altezza compomlblle §u m|.sura
BbICOTa MO MHAUBMAYANbHLIM pasMepam #lb-- \ BbICOTA NO MHAUBKAYANbHBIM pasMepam | ' Modular customized in height
EETHRRATES [ . i SETKRIAS i pa BbICOTA MO UHAMBMAYANbHLIM Pa3Mepam
(Y BRETERTAS

/ LAM24

Lampadario in metallo e vetro soffiato a mano

MAKEUP1

Make up sali scendi automatizzato

LAM23

Lampadario in metallo e vetro soffiato a mano

Metal and handblown glass chandelier Automated height adjustable make-up container and light

Metal and handblown glass chandelier
Jlamna-wkadumk gns KOCMETUKN C aBTOMaTU3MPOBAHHbLIM NOAHLEMOM-0OMNYCKaHNEM

B30 FH B AT

. JTrocTtpa n3 metanna u
JliocTpa 13 meTanna u cTekna py4yHow BblgyBKu P

SEREBE TWHIIRERIT V CTekna pyyHou BbiayBKM
bl - - SRERT IRHBERT

@16 cm.xh80 #675cm.h104
cm. 160 x 17 xh 75
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PORTA JEWEL
Door / Osepb /7]

(Su misura / Custom
Mo MHAUBUAYamNbHLIM
pa3vepam / ik R < £ #l)

PORTA OPERA 30
Door / Osepb /7]

(Su misura / Custom
Mo MHAMBUAYamNbHLIM
pa3vepam / ik R < £ #l)

PORTA EGO
Door / Osepb /7]

(Su misura / Custom
no nHausmnayanbHbIM
pasmepam / ik R < E #l)

SEPARE’ JEWEL

Wood screen / LUnpma / BE MR

(Su misura / Custom
no UHAMBUAYanNbHbIM
pa3mepam / fik R ~F & i)

300

LIBRJE

Libreria Jewel a 5 ripiani pit basamento

Bookcase, 5 shelves with base

KHvXHBIW Wwkad ¢ 5 nonkamu n 0CHOBaHMEM

SERBER | HRE

cm. 410 x 50 x h 260

301




A RN

SPECJE
Specchio / Mirror

3epkano / &F

cm. 63 x5 xh135
cm. 86 x5xh 185

SPECCHIO EGO
Specchio / Mirror

3epkano / ¥

cm.110x 8

Altezza sumisura

Modular customized in height

BbICOTa MO UHAMBUAYaNbHBIM pa3mepam

SETUHRRITAE
CORNICE EGO CORNEGOSPEC
PORTA TV Cornice / Frame
Cornice / Frame KapHus / &
Pawmka / 1

(Su misura / Custom

(Su misura / Custom
no MHAMBUAYanbHbIM

Mo MHAUBMAYANbHbLIM pa3mepam / fik R ~F & i)
pasmepam / kR < E #l)

BASPCOELE1 SPECEGO3
Doppio specchio Elegance con ripiano centrale in vetro Specchio Ego / Mirrar
Double mirror with central glass pane 3epkano / BF

[1BoViHOE 3epKarno C LeHTpanbHon

NMONKOM N3 cTekna

RS, PREFERER

cm.260x 35 xh 95

cm. 80x 35 xh120

TAPPETO JEWEL
Rug / Kosep / it

(Su misura / Custom
no HAMBUAYyarnbHbIM

TAPPETO JEWEL
Rug / Kosep / tth¥%

(Su misura / Custom
No UHAMBUAYaNbHbIM

pa3mepam / # R~ & i) pa3mepam / # R~ i i)
TAPPETO JEWEL TAPJEWELROT
Rug / Kosep / b ¥ Round rug

(Su misura / Custom
no MHAMBUAYanbHbIM
pa3mepam / ik R~ E #l)

302 303

Kpyrnbli koBep

[ 2 3t B4

(Su misura / Custom
No UHAMBUAYanbHbIM
pa3mepam / fik R < & i)
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JEWEL

ESEMPI DI COMPOSIZIONI BOISERIE

Examples of boiserie compositions
MprmMepbl KOMNO3ULMIA CTEHOBLIX NaHenewn
FigIRAE &SEHI

Su misura / Custom / no uHavemayansHeiM pasmepam / #k R 3 & #l

EGO

ESSENZA

ESSENZA

E.]
E5
2
i |
E
o

JEWEL
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ESSENZE / VENEERS / WUNOHbI / KRS ? * N ? * W ESSENZE / VENEERS / WUNOHbI / A&
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'} =]
II- y 1 I
4 1
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i
%, '
i
4
Ju
- -
- F

Alpi Frame Graft Tbt White Campana Brother Bubhi Brown Gold Campana Brother Bubhi Brown Silver Makassar Lucido Makassar Rosa Nero Naturale Makassar Rosa Nero Tinto

. t':-

Campana Brothers Piracucu CRW Thundra Chocolate Fossil Forest Palissandro Santos Palma Lucido

Frassino Ossidato Brown Grid Wood Kengo Kuma Maritime Pine Rovere Naturale Patina Argento Lucido Sottsass Grey Teak Opaco

308 309



ESSENZE / VENEERS / WNOHbI / AJ& ? V N ? * N LACCATURE / LAQUERS / NAKMPOBAHHBIE MOKPLITUS / &%

Wengeé Lucido Wengé Opaco Ziricote Lucido Antracite Lucido Antracite Nuvolato Lucido Avorio Lucido

Ziricote Opaco Avorio Opaco Avorio Madreperla Lucido Avorio Nuvolato Lucido

Bianco Cipro Lucido Bianco Cipro Opaco Bianco Cipro Madreperla

310 3N



LACCATURE / LAQUERS / NAKVMPOBAHHbIE MOKPbLITUS / 4% \J4 * (\\)

Bianco Cipro Nuvolato Lucido Bianco Lucido Bianco Opaco

Bianco Nuvolato Lucido Bianco Nido D'Ape Lucido Champagne Lucido
» s ___I-‘_ -
= ST e
Pl p
]
- _ A T B NN S
Champagne Nuvolato Lucido Champagne Perlato Nido D'Ape D2 008000 Lucido

312

\V4 * (\\) LACCATURE / LAQUERS / NAKMPOBAHHBIE MOKPLITUSA / ¥

L]
o ‘ o
y I Fl ]
‘i‘i N
r'l—l‘
5 'I i
I
ﬁ ‘
i
D2 008000 Nuvolato Lucido Erku Lucido Erku Nuvolato Lucido
Ghiaccio Lucido Ghiaccio Nuvolato Lucido Grigio Corda Lucido

Grigio Corda Opaco Grigio Corda Nuvolato Lucido Grigio Corda Nido d'Ape Lucido

313



LACCATURE / LAQUERS / NAKMPOBAHHBIE MOKPbLITUSA / #% 4 * (\\) ? * (\\) LACCATURE / LAQUERS / NAKVMPOBAHHbIE MOKPbLITUS / 4%

Lacc Argento Lucido Lacc Argento Opaco Lacc Oro Lucido Sabbia Lucido Sabbia Nuvolato Lucido Seppia Lucido

Lacc Oro Opaco Lacc Rame Lucido Lacc Rame Opaco Seppia Nuvolato Lucido Terranova Lucido Terranova Nuvolato Lucido

d g I
ﬁn .17."':*',- feos
4 T

Magnolia Lucido Magnolia Nuvolato Lucido Bianco Perla Lucido Visone Lucido Visone Nuvolato Lucido

314 315



LACCATURE SPECIALI / sPECIAL LAQUERS / CRELIMAIBHBIE NAKVMPOBAHHbBIE MOKPLITUS / ##k % ? * (\\) \74 * (\\) FINITURE SPECIALI / SPECIAL FINISHES / OCOEbIE B/ObI OTOENOK / 45 Hk4iME

Argilla Grigio Cenere Oceano Foglia Oro Lucido Foglia Rame Lucido
Metal Oro Oro Champagne Ottone Ramato Oro Lucido Effetto Ghiaccio Oro Opaco Effetto Ghiaccio Ottone Patinato

Platino Opaco Effetto Ghiaccio Outside Perlato

316 317
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Made in ltaly

BRUMMEL CUCINE srl

Via San Giovanni Bosco 11
36022 Cassola (VI) Italy
(+39) 0424 534008

info@brummelhome.it www.brummelhome.it www.brummelcontract.it
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